GPSR Label for : Electric Scarifier & Aerator'

Product Name:

Electric Scarifier & Aerator "GMEVL 1800",

Product ID: WF-950422

Manufacturer/Distributor: GartenMeister

Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: ikra GmbH , +496871909137, info@ikra.de

(EN) Product Specifications:
Size: Working width 380 mm; Working
depth adustment -12 to +5 iy, Wheels
© 200/150 mm; Collection Bag 40 Litres
Material: Steel (blades and tines);
Plastic (housing); Textile (collection

9)

Intended Use: For scarifying a
B e oven i gare design and
maintenance; Removing moss, weeds and
thatch as well as aerating the fawn

Safety Information & Warnings: Read
and follow the operating instructions
before use. Wear protective clothing
such as gloves and safety glasses. Use
the device only in dry locations ant
daylight. Keep the cable away from
sharp edges and check the strain
relief. Do not use in rain or moisture
avoid electric shock. Sound power
level 101 ) - ear protection
recommended. Switch off the device
before maintenance and unplug the
power cor
Storage Instructions; After use, clean
dry a

Compliance: This product complies with
the EU product safety regulation.

(NL) Productspecificatie:
Mast; Werkbreedte 380 mm; werkdiepte-
insteiling -12 tot +5 mm; wiele:
SO AR re: opvanarak 40 ear
Materiaal: Staal (messen en tanden);
kunststof (behuizing); textiel
(opvangzak)
Beoogd gebruiki Voor het v
en baluchten van het gazon in de
tuinontyverp en -onderhoud; verwijderen
van mos, onkruid en vilt
Saten e et gazonopperak.
Velligheidsinformatie en
waarschuwingen: L g de
gebruiksaanwizing voor gebrmk Draag
edin

cuteren

snoer uit de buurt van scherpe randen

Schakel het apparaat uit v
onderhoud e trek e stekker uit het

Opslaginstructies: Na gebruik het
apparaat reinigen, droog neerzetten en
de handgreep Inklappen. Bewaren op een
droge; vorstvrije piaats, om roest e
materialschade te voorkomen. Rollen en
opvangzak schoon en gescheider
beviaren. Snoer netjes oprolien an
beschermen tegen trekbelasting.
Naleving: DIt product voldoet aan de
-voorschi
Prodocvenghen.

(CS) Spe: roduktu:

Velikost: Pracovn ﬁka 380_m

Nastavent hioubky prace -12 2545 m

Kola @ 200/150 mm; Sbérny vak 40 litrd

Material: Ocel (nofe a hroty); Plast

(skiif); Textil (sb&my val

Predpokladané pouit: K vemku:au a

prevzdusiiovan! travniku v zahradnim
designu a drzbé; Odstrariovani mechu,

plevelu a pisti a prevzdusfiovani

povrchu trévniku.

Bezpecnostni informace a varovani:

Pred pouZitim si prectéte a dodraujte

navod k obsiuze. Noste ochranné

oblecent jako rukavice a ochranné
brile, Roudivelte pristro) pouze na

chych m a za denniho svetla.
e e Sheu cetrym heanam a
zkontrolujte Glevu od tahu.

sluchy, Pred udrzboy wypndte pistroj
a vylahnete sitovy zastreku.

K uskladnénf: Po pouzit
pFlerm vxtwsléte nechte vyschnaul a
slozte U ram. Skladujte
Suchem mistd bez ez, aby s
zabrénlo koreat poske

erid

RGURe it s Saddiond Kb
peclivé navite a chraite pred tahem.
Soulad: Tento produkt splfiuje nai
EU 0 bezpecnosti vyrobki

(RO) Spe:
o mer TS ine e o 5
Reglare adancime de s 13 pana la

; Roti @ 200/150 mm; Sac de
Colectare 46 Inr
Material: Otel (cutite si furci);
Material plastic (carcasa); Te
(sac de colectare)
Utilizare intentionata: Pentru
scarificarea si aerisirea gazonului in
amenajarea $i intretinerea gradinii;
Eliminares muschialul, b
pasiari precur st aerisirea

afetei gazonului
Informati de siguranta si
: Inainte dé utilizare

il

tensiune: Nu utilizati in ploaie sau
umiditaté pentru a evita socul
electric. Nivel de putere sonora 108
3B (A) - protectie aUdva
recomandata, Opriti aparatul inainte
de mentenanta si scoateti stecherul
din priza.
Instructiuni de depozitare: Dupa
umlzare CurStatl aparat, uscati-1
idonul Depositati
ol uscat fars inghet, pentru a evita
rugina si deteriorarea materialului.
Pastrat] rolele sisacul dé colectare
curate'si separate. Rulati cablul
ordonat i protejati mpotriva

tr

Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifi
Groe: Arbeitsbreite 381

Arbeitstiefencinstellung -1

im; Rader 0 200/150 e Pamgeack 40
iter

kationen:

Material: Stahl (Messer und Zinken);
Kunststoff (Gehause); Textil
(Fangsack)

Vorgesehene Verwendung: Z
Vertikutieren und Liften des Rasens in
der Gartengestaltung und

Entfernen von Moos, Unkraut und Filz

Sicherheitsinformationen &
arnhinweise: Vor Gebrauch die

beachten. Schutzkleidung wie
Handschuhe und Schutzbrille tragen.
Gerat nur an trockenen Orten und bei

Zugentlastung priifen. Bei Regen oder

Feuichtigkett nicht einsetzen, um
romschla

Schalliistungspegel 08 a8 () -

Gehbrschutz hien. Gerat vor

Wartung ausschalten und Netzstecker

ziehen.

Lagerungshinweise: Nach Gebrauch Gerat

reinigen, trocken abstellen und

Fuhrungsholm zusammenklappen. An einem

trockenen,frostfreien Ort agern, um
und Materialschaden zu vermeiden.

aee und Fangsack sab

getrennt aufbewaien. Kabel nrdenlh(h

aufwickeln und vor Zugbelastun:

schiltzen.

Konformitat: Dieses Produkt entspricht

der EU-Produktsicherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

m;
Tybsyvyysasetus -12 - +5 mm; Pybrat @
{38 mm: Keraysastia 40 litraa

Materiaali: Teras (terat ja pilkit);
Muovi (kotelointi); Tekstili
(keraysastia)
Tarkoltettu kaytts: Nurmikon
vertikutoimiseen ja
otarhaSULAESSa 2. hoagsa:;
ammalen, rikkakasvien ja
huopakerroksen poistamiseen seka
urmikon pinnan ilmastamiseen.
Turvallisuustiedot ja varoitukset: Lue

vedonrajoitin. Ala kéyta sateella tai
udessa sankdiskun valttamiseksi
dnenpainetaso B
Sostaman Foulonsugaimia. Kytke
laite pois paalta ennen huoltoa ja
ifrota pistoke

ohjauskahva kokoon. Sailyta kuivassa,
pakkasettomassa paikassa ruostumisen
ja materiaali vaurioiden
Valttamiseksi. Sailyta rullat ja
kerdysastia puhtaina ja erillaan.
Kadri johto siististi ja suojaa
vedolta.

teensopivuus: Tamé tuote vastaa EUzn
tuoteturvallisuusasetusta

(SL) Sy ikaci del
e e e St T
Arbeitstiefeneinstellung -12 bis
r @ 200/150 mm; Fangsa(k 40

Liter
Material: Stahl (Messer und Zinken);
:(uns(s(aﬁ)(Gehause), Textil

ngsa

Predvidena uporaba: Zum vertikutieren
und Liften des Rasens in

Aerifizieren der Rasenoberiache.
Varnostne informacije in opozorila:

n.
Schalleistungspegel 105 48 () -
Gehbrschul hien. Gerat vor
Wartung ausschaiten und Netzstecker
ziehen.

Navodila za shranjevanje: Nach
Gebrauch Gerat reinigen, trocken
abstellen und Fiihrun

nkiappen. An S trockenen,
frostfreien Ort lagern, um Rost und
Materialschaden zu vermeiden. Walzen

aufwickeln und vor Zugbelastung

Skladnost: Ta izdelek ustreza uredbi
EU 0 varnosti izdelkov.

(HR) 5| e proizvoda:

Veliting: Radna £itina 3

FodeDvans Gubine sads 13 o +5 mm

Kotac| 0 200/150 mm; Saku za hvatanje.

40 litara

Materijal: Celik (nozevi i zup

Plastieni ateriel e st
za

Fredwdena uporaba: Za vertikutanje i

prozracenje trave u uredenju i

odrsavanju vrta; Uklanjanje mahovine,

korova | filca te aeriranje povrsine

Sigumosne informacije i upozorenja:
Prije upotrebe procitajte i s\uemle
Upuite za upotrebL, Nosite zastitnu
oje i 2

habtala. Rorlsite uredaj samo na
suhim mjestima | pr dnevnoj
svjetlosti. Drite kabel dalje

Razina zvucne snage 108 dB (A) -
utuje se zastita siuha

rekinate éprue odrzavania

\skljui\te pnkuu ak mreZ

Sukladnost: Ovaj proizvod zadovoljava
uredbu EU-a 0 sigumosti proizvoda.

Watt

{FR) Spécifications du produit
Taille: Largeur de travail 3
réglage de la profondeur de Lra vail

s oues 150 mm ; sac
de ramassage 40 ltre

u: Acier (lames et dents) ;
Plastique (boer] - textie (sac de
ramassage)
Utilisation prévue: Pour scarifier et
rer 13 pelouse dans ['aménagement et

Fentretien du jardin ;
mousse, les mauvaises herbes et le
feutrage ainsi qu aérer la surface de
a
Informations de sécurité et
avertissements: Lire et respecter le

d'emploi avant utilis
Porter des vétements de protection
els que des gants et des lunettes de
protection. Utiliser I'appareil
Uniquement dans des endroits secs et &
1a lumiere du jour. Eloigner le cable
des arétes vives et vérifier la
protection conire Ia traction: Ne pas
utiliser par temps de pluie ou

I'appareil avant 'entretien et
débrancher Ia fiche du réseau.

Instructions de stockage: Apri

du gel, pour Vel s voutie ot Iob
dom aux materiaux, Conserver les
TouleauR et je sac de ramassa
propres et séparés. Enrourer 16 cable
proprement et le protéger contre les

Conformité: Ce produit est conforme au
reglement de ['UE sur la sécurite des
produi
(sv) mduktspeclflkatloner'
Storlek: Arbetbredd 380 m
Arbetdjupinstalining 12 il
Flu @ 3607150 mim: Fénapése 40 ier
Material: Stal (knivar och taggar);
Plast (chassi); Textil (fangpase}
Avsedd anvandning: £
Vertikalskarming och uftning av
attan i tradgardsdesign och
dtser: Borttagning av mossa, ogras
filt samt aerifiering av grasyten
Sakerhetsinformation och varningar
Las och 191 bruksanvisninger
anvandnin kyddsuttustning som
Randacar ain “kyddsglasogon. Anvand
enheten endast pa torra platser och
eln borta fran vassa
Kanter och kontrollera dragavlastning.
Anvand inte vid fegn eller utignet
for att elstot. Liudniva 1
dB (A) - horselskydd rekommer\deras
Stang ay enneten fore underhal och
dra ur natkontal

separerade, Rullz kabeln orentigt
kydda mot dragbelastni
Efterlevnad: Denna pmduktuppfyl\er
EU:s produktsakerhetsforordning

(SK) Spe E
ool Sapacis & pres
Nastayenie nibky prace 12 oz +5 mm;
Kolesa @ 200/15¢ my vak 40

I: Ocel (noze a hroty); Plast
e oy e

cené pousitie: Na vertikutdc
prevzdusnente travnika a v zahradnictve
a Udrzbe; Odstranovanie machu, buriny
a plsti ako aj prevzdusnenie povrchu
travni

Bezpenostn i mfurm’me a varovania:

anarfava,ze SVBG hg abslihu. Noste
achranné oblecenie ako fukavice a
ochranné okuliare. Pouzivaj
zariadenje iba na suchych Mestach a
za denného svetla. Chréfite kabel pred
Gstrymi hranami a skontrojuite

avolnenia papatia Nepcuiwaue‘f

dazdi alebo vihkosti, aby ste predisli
drazu elektrickym pridom Whasitost
2yuku 108 08 (A) - odportica sa ochrana
sluchu. Pred Gdrzbou vypni

Sradem 3 Vylanme Fstieku zo

Pokyny na skladovanie: Po pouiti
vyestite zariadente, postavte ho
ché a zlozte rukovat. Skladujte na
o R s st B y st
redisi hrdzi a posiodenu materil
aice a zberny vak skladujte
oddelene. Kibel navinste poriadne a
chrante pred tahani
Sglad: Tento vymbok splfia na
EU o bezpecnosti vyrobkov.

denie

(LT) Produkto speci
Dydis: Darbo plotis 380 m Darbo
glio requliavimas 12 1+

Rl 5200/150 mim; surinkimo maisas
40 litry

dziaga; Plienas (peiliai i
dygliai); Plastikas (korpusas);
Tekstilé (surinkimo maisas)
Numatytas naudojimas: vejai
vertikuliacijai ir aeracijai sod
priezidroje ir formavime; Sambrizdzio,
piktzoliy ir veltinio Salinimas bei
Vejos pavirsiaus aeravimas.
augumo informacia i spejimai

B naudojima perskaitykite I
laikykités naudojimo instrukcijor
Bevekite apsauginius drabusis, tokius
kaip pirstinés ir apsauginiai akinia
renginj naudokite tik sausoje vietoje
ir dienos Sviesoje. Laikykite laida
toliau nuo astriy krasty
patikrinkite traukos atleidima,

udokite lietaus ar dregmes metu,
kad fvengtuméte elektros SMUgio.
Garso galios lygis 108 dB (A) -
rekomendyojama naudot; kiausos
apsauga. Pries priezitira isjunkite
rengint I dtraukite tinklo Kistuka.
Laikymo instrukcijos: Po naudojimo
Bualyikite  rengint nulerskite

kite valdym

apsaugotoje etore.
rud3iu ir medziagu pazeidimy. Valcokus
Ir Surihkimo maita fark ite Svarius

ir atskirai. Graziai susul i
apsaugokite NG traukos apkrovos.
Atitiktis: Sis produktas atitinka ES
produkty saugos reglamenta.

010951

1800 Watt

(ES) Especificaciones del producto:

Tamario: Ancho de trabajo 380

ajgste de profundidad de trabal ajo 12
mm; ruedas 0 200/150 mm; boisa de

Tecogiaa 46 fe

Material: Acero (cucmnas y pias);

plastico (carcasa); textil (bolsa dé

recogida

Uso previsto: Para escarificar y

airear el césped en el disef

Tmantenimiehto del jardin; eiinar

musgo, malas hierbas y fieltro, asi

Come airear Ia superfice del césped.

Informacion de seguridad

advertencias: Leer y sequir las

instrucciones de uso antes de

utilizar. Usar ropa de proteccion como

guantes y gafas de seguridad. Utiizar

el aparato solo en lugares secos y C

{7 del dia. Mantener el cable aiejado.

de bordes afilados y comprobar la

caso de lluvia o humedad rara evitar
descargas eléctricas. Nivel d

otencia acstica 108 dB (A) -

B omana protec o sudtiva A agar
el aparato y desenchufarlo antes del
mantenimiento.

Instrucciones de almacenamiento:

heladas para evitar 6xido y darios en

el material. Conservar los rodillos y

1a bolsa de recogida impios y
separados. Enrollar el cable
correctamente y protegerlo contra
tensiones de traccion

Conformidad: Este producto cumple con
el reglamento de seguridad de
productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Starrelse: Arbejdsbredde 380 mm;
Arbejdsdybdeindstilling -12 til +5 mm;
Hjul @ 200/150 mm; Fangpose 40 Liter
Materiale: Stal (knive og taenden);
Plastik (hus); (fangpose)
Pétaenktanvenuelse il

graesplenen i haveplanigning og
vediigeholdelse; jerelse af mos,
filt samt aerifisering af

graesfladen.
Sikkerhedsinformation og advarsier
Lees og folg betjeningsvejledningen for
brug, Baer eskytielsesbeklzzdning som
handsker og sikkerhedsbriller.
Kun apparatet ps tarre steder 0g |
dagslys. Hold kabel vaek fra skarpe
kanter og tjek for traekaflastning.

Brug ikke ved regn eller fugtighed for
at undgd elektrisk stox

Lydniveauniveau 108 aa (&) - horevaen
anbefales, Sluk a

e Genoideise g ek | hetikiet ud
Opbevaringsinstruktioner: Rens
apparatet efter brug, stlletor det og,

lap handtaget sammen. Ophevar p4 et

tort, frostirit sted for at undo3 1
99 Materials skader. Opbevar ier o
fangpose rent og adskilt. Rul kabel
grdentigt op og beskyt mod
traekbelastnint

Overholdelse: Delte produkt overholder
EU's produktsikkerhedsforordning.

(HU) Termékjel
[N oa s
munkamélység-3lltés -12- 461 18 mg:
kerekek @ 200/150 mm; gydjtézsak 40

Anyag: Acél (kések és fogazok)
mianyag (héz); textil (QYuytuzsak)
Tervezett felhasznala:
e R B i sesre o
Kertteryezésben és gondozasban; mon,
gyom & filc eltavolitésa, valamint a
feliilet aerifikalasa.
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: Hasznalat elétt
olvassa el s tartsa be a hasznalati
atmutatSt, Viselen védsrundt, példaul
keszty(t és védoszemiiveget. A
Kesauléket csak szaraz helyeken és
nappali fényben haszndla; Tartsa
tavol a kabelt 3 éles szélektd|
ellendrizze a higatmenetat. Esdben
vagy nedvességben ne haszndlja, hogy
elkerilje az aramitést
Hangteljesitményszint 108 dB (A) -
hallasvéds ajanlott. A Karbantartas
elétt kapcsofja ki a késziléket, és
hizza ki a hal6zati duget.

Tarolasi utasitasok: Hasznalat utan

raz helyre, s hajts
fogantyut. Tatola szaraz, fagymentes
helyen, hogy elkertije a rozsdat és az
anyagkarosodast. A h a

gujiSzsakot sztan és Klign tartsa
Akabelt rendesen tekerje fel, és

védje a hiizasi terheléstol.

Megfeleldség: Ez a termék megfelel az

EU termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specifikacija:

Izmers: Darba platums 380 mm:; darba
dziluma jestatisana -12 lidz +5 mm;
riteni @ 0 mm; maisa tilpums 40
litri

Materials: Térauds ( nazi un

daksinas); plastmasa (korpuss);
tekstils (maiss)

Paredzets lietogana: Lai vertikute!
un védinatu zalienu darza dizaina un
Koptana: nonemiu sunas, nezales un
velenu, ka ari aeri zaliena
virsmu.

informacija un bridinajut
Pums etoSanas izlasit un ieverot
ietoganas instrukciju. Valkat

gaisma.
R on paroaudic
vilkuma alv\eg\o}umu Nelietot lietus
val mitruma apstailos, lai zval
no elektrosoka, skanas jaudas
108 dB (A) - ieteicams dzirdes
2 Pirms apkope izslégt
ferict un izvikt ok i
Glabasanas noradjumi; Pec lietotanas
ferici, novieto vi
Un salocit vadiéanas stient. uzg\aba(
salu aizsargata viets, lai
Todis o materian
Bojajumiem. Tirkt un Uzgrapat
clindrus un malsu atseviski. Kabell
Kartigi uzmotit un aizsargat n
vilkmes slodzes.
Atbilstiba: is produkts atbilst ES
produktu drodibas regulai.

802222

q

GMEVL 1800",

(IT) Specifiche del
Dimensione: Largl T Pvoro 380

m; Regolazione profondita di lavoro

3 mm: Ruote 8 200/150 mm; Sacco
di raccolta 40 ftr
Materiale: A:Uam (coltelli e zappe);
Plastica (corpo); Tessile (sacco di

colta)
Uso previsto: Per scarificare e
arieggiare il prato nel
rogettazione o Tanutenzione del

5; ardino; Rimuovere muschio, erbacce e
elro nonché aerificare Ia superficie

Informaz\om sulla sicurezza e
avvertenze: Prima dell'uso leggere e

Gire le struziont per
indossare abbigliamento protettivo
come guanti e occhiali protettivi.
Utilizzare il dispositivo solo in
luoghi asciutti e alla luce del
iorno. Tenere il cavo lontano da
ordi taglienti e controllare il
sollevo della tensione, Non
utilizzare in caso di
Umidita per evitare Scosse elettriche.
Livello di potenza sonora 108 dB (A) -
i raccomanda la protezione
dell'udito. Spegnere il dispositivo
prima della manutenzione e staccare la
spina dalla rete.
Istruzioni per la conservazione: Dopo
I'uso pulire il dispositivo,
posizionarlo asciuto e ripiegare i

i guida. Conservare in un

iogo asmutto & privo di gelo per
evitare rug nni al materiale,
Conservare.i rul e 1l sacco ot
raccolta puliti e separati. Arrotolare
il avo ordinatamente e proteggerio
dalla tensione di trazi
Conformita: Questo prodotto & conforme

Tegolamento suila sicurezza del
TS

( ttspe: asjoner:
el Arbei e Shomr:
Arbeidsdybdenjustering L2t + mm;
Hjul @ 200/150 mm; Fangpose 40 liter
Materiale: Stal (kniver og tinder)
Kot ey ot ingsose)
Forventet bruk: Til vertikuttering og

g av plenen i hageforming og
vedlikehold; Fierning av mose, ugress
0g fitet samt aerifisering av

Sikkerhetsinformasjon og advarsler:
Les og kermanualen for bruk.
Bruk verneklzer som han
vernebriller. Bruk enheten kun b4
orre steder og i dagslys. Hold
abelen unna skarpe Kanter og sjekk

§

vediikehold og trekk ut stapselet.
Lagringsinstruksjoner Etter | bmk
engjor

eten,
Tmen R pgbevar phet

o ot St for

0g materialska ppbevar ruller og

Qerensstemmelse: Dette produktat
ller EUs forskrift om
Produkisikkerhet

(EL) Npobiaypagés mp:

Méycodc, MAG-toG &pyasias 380

Posuan padous covaoias 12 Eu e 15 mm.
ox 150 mm- 2éKog ouMoyrig 40

Akd: XaAuBag (paxaipia kat 56vTia)
MAGOTIKG Ansm ANk YgaouaTwo
(a6kog auARoYRC)

Zonospevn xpnc Ma oKGAGWG Kot
QEPLOLG TOU YKAZoY TNV OXEB(OON Kat
poVT(6a Krjov: Agalpean Bpowy,
QYPLEXOPTWY KL TIGOAL KB Kat
QEPLOLIO TNG EMPAVELAG TOD YKATEV.
MANPOgOp(EG aopdheias &
NPOELGONOAGELS: ML T Xprion
5laBaoTE Kat akoAoUBHOTE TiC 0bnyEq

Shoguyn extpomAneLc. en
NXNTIKA tox0oC 108 dB (A) -
2uvioTatal NpodTaoia akor

AnevepyonouioTe  avoxeor npw
oRVTIRNIN Kt GToSUOLITE O
MAGKOUTORK

OBnyleg unueﬁksuang: MeTé T
KaBapiGTE TN OUOKELH,
O¢ SpBla Béoh xat BTk
ELDLOTDL0. ANGBNKECGTE Ot Engo,

Z0UPGPQWON: AUT6 TO TPOTOV
GUHIOPPUVETAL IE TOV KAVOVIOWG TNG EE
YI& TNV AOQUAELT TWY TPOIOVTLV.

(ET) Toote spet:

Suurus: Toolalus: 350 mm Toosugavuse

seadistus -12 kuni +

\qblmnole 00/150 mm; Kogumiskott 40
itrit

Material Terast (nuga fa harjad):
Pastie (korpus): Tekstil
(kogum
Eesmargmarane kasutus: Muruniidu ja
mur chustamiseks aiakujunduses fa
hoolduses; Sambla, umbrohu ja vildiga
maldamine ning murupinna
aerifitseerimine.
Ohutusteave ja hoiatused: Enne
kasutamist loe ja jargi
Kasutusjuhendit. Kanna kaltserietust
agu kindad ja Kaitseprill
Sa2et aimlt Ruivades Kontades o
paevavaiguses. Hola kaabel teravatelt
servadelt eemal ja kontrol
Veojguvabastust. Ar Kasuta vima v
niiskuse korral, et valtida
elektrilooki. Helirohu tase 108 dB (A)
- kuulmise kaitse soovitatav. Lilita
seade hoolduseks valjaJa eemalda
voolu
Sa\lltamls;uhlsed Parast kasutamist
asta seade, e kuivaks ja
okkukiappige juhtvarre. Sailta
kuivas, pakasevabas kohas, et valtida
roostet ja materjalikahjustus. Hoia
rullid ja kogumiskott puhta
eraldi Kerlge kaabel orraticult
U ja kaitse veojou koormuse eest.
Nuuetele vastavus; See toode vastab
EL-i tooteohutusmadrusele.
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{PT) Especificasses do produto:
Tamanno: Largura de trabaiho 380 mm;
Ajuste de pmmnmdaue sbaino 13
odas & 200/150 mm; Saco de
reco\ha 0 litro
ial: Aco (facas e garras);
Pistco (corpo): Texti {sacs de

Uso pretendido: Para escarificacao e
arejamento do relvado no design e
manutencao de jardins; Remocao de
musgo, efvas has e feltro, bem
como aeracao da superficie do relvado.
Informagdes de seguranca e avisos:
Antes da utilizacéo, ler e seguir as.
instrucoes de ugo. Usar equipamento de
protecao como uvas e oculo:
Brotecao. Utilizar o aparelno apenas
em locais secos e a 1uz do dia. Manter

utilizar em caso de chuva ou humidade
para evitar choques elétricos. Nivel
de poténcia sonora 108 dB (A) -
protecao auditiva recomendada. Antes
da manutencgo, desligar o aparelho e
desconec(arda red

nstrucdes de armazenamenlu Apos
URizacao; fmpar apareino, s6cida

limpos e separados. Enrolar o cabo de
forma ordenada & protegé-io contra
esforcos de tra

Conformidade: Es(e produto ests em
conformidade com o regulamento de
seguranca de produtos da UE

(PL) Specyfikacje u:
Rozmiar: Szerokos¢ robocza 380 mm;

regulacja %%hnkaﬁm pracy -12 do +5

mm; kofa 0 mm: zbiornik na

trawe 40 litrow

Material: Stal (noze i zeby); tworzywo

sztuczne (obudowa); tkanina (zbiornik

Zamierzone uzycie: Do wertykulacji i
napowietrzania trawnika w aranzacj
pielegnaci ogrodu; usuwanie mchu,
chwastéw i filcu oraz aeracja
powierzchni trawnika

Informacie o bezpieczenstwi

przy Swietle dziennym. Trzymac kabel z
dala od ostrych krawedzi i sprawdzac

\nstrukcge mzechowywama Po uzyciu
 urzadzenie, postawic w suchym
miefscu  202yC raczke Kierownicza
Przechowywac w suchym, wolnyim od Yod mrozu
misjscu aby uniknac rdzy Tsoko

materiafu. Pr waly i
TERormiE v (ot earad o0 Zilnie.
Neatly zwinad kabel i chroni¢ pi

Zgodnost: Ten produkt est zgodny 2
rozporzadzeniem UE w
Dezpleczenstwa produkto.

(8S) Cneundurauuy ua npoaykra:
Pa3Mep: Pa6oTHa Witpika 380 mm:
Hacrpoiika 1a paboTiaTa 4b0uHa -12

10 +5 mm; Konena @ 200/150 mm; Kara 3a
Cubupatie 40 nuTpa
Marepuan: CTomara (Hoxose u wunose);
Mnactmaca (kopnyc); TekcTin (kara 3a
cubupatie)
Mpeaasnaens ynoTpeca: 3a sepTukanto
KOCEHe U npoBeTpsBaHe Ha Tpes:
T DAWADC TB0T0 ¥ MoRRpLKaTa;
Tpemaxsare Ha MbX, INEBeNN U NoMbX,
KaKTO W aepupaHe Ha NoBLPXHOCTTa Ha
Tpesata.
ViHbopMauns 3a Ge3onacHocT u
npeaynpexaeHws: Npean ynoTpesa
NPOYETeTe 1 Cna3BaiTe PLKOBOACTBOTO 32
ekcnoaTauwsi. Hocere awnTHa
EKUNMPOBKa KATO PLKABULIA 1 NIpeanasHi

HANPEeXeHWeTo. He U3Non3BaiTe npu ALK
W anawHGCT, 32 5 wlerveTe
enexTputecKuyaap: Htso ka sykosata
Roumber 508 di iy T npenopise ce
3auwwTa Ha cnyxa, Nakniovere
YCTPORCTBOTO Npeu NOAAPbXKa 1
U3BajETe LWiencena oT KOHTaKT.
VIHCTpYKLUY 33 ChXpaHeHN 0
YNOTpeba NoYMCTETe YCTPORCTBOTO,
fI0CTaBETE FO Ha CYX0 1 CrbHeTe
PLKOXBATKaTa. CEXpaHSBaNTE Ha CyXO,
6e3[JHO MACTO, 3a Aa NPeAOTBpATUTE

Kabena akKypaTHO W 3aLMTETe ro OT
Harlpexenvie.

CuoTseTcTame: To3u NPOAYKT OTroBapA Ha
perniamenTa Ha EC 3a 6e30nacHoCT Ha
npoAyKTUTE

(GA) S
. Lo ettt 580 v soc
doimhneacht oibre -12 go +5'mm; ana\
©200/150 mm; Mala gabhala 40 L
Abhar: Cruach (scian agus tinceiri);
Plastaic (cas); Teicstile (mala
hala)
Uséid Beartaithe: Chun scaradh a
aert an fhér | ndearbhi agus | gcuram
gairdin; Baint moos, fiaill agus filis
chomh maith le aer(s dromchia an fhéir.
Faisnéis Sabhilteachta agus Rabhadh:
tabhair aird ar an treoir
N kA S
cosanta mar [amhainni agus speacial
cosanta. Usaid an
CReamas frime 2o0s foo! Shala
lae. Coinnigh an Ry o Ghéara
agus seicedil faoiseamh tarraingthe.
Na hssid fe inn balsti nd taise chun
turraing leictreach a sheachaint.
Leibhéal cumhachta fuaime 108 d8 (A) -
moltar cosaint éisteachta. Mich an
gléas roimh chomhairliichan agus
tarraing an plug on bpoll leictreach,
Treoracha stordla: ina dhiaidh sin
Gsaid, glan an gléas, cu
tirim agus fillan Brimvodai.
Stérail in it tirim, saor 6 sioc,
chun meirge agus damaiste dbhair a
sheachaint, Storail na rolloga agus an
mala gabhala glan agus scartha. Roll
an cabla go néal agus cosain 6 alach
tarraingtt
Cumhhnnadh Comhlionann an tairge seo
rialachan sabhdilteachta tairgi an AE.




